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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
Цель дисциплины - формирование коммуникативной компетентности обучающихся: способности студента оптимально 
организовать речевую деятельность для решения учебных профессиональных задач и общения в бытовой и 
социокультурной сферах.
Задачи преподавания дисциплины: - формирование языковой и речевой компетенции: расширение знаний о строе 
современного русского языка и закрепление навыков использования речевых образцов для выражения типичных 
коммуникативных намерений; - формирование навыков реализации сложных коммуникативных намерений 
(контактоустанавливающих, регулирующих, информативных, оценочных) в форме, соответствующей этическим нормам 
русской культуры.
Результаты обучения  по дисциплине направлены на достижения индикаторов соответствующих компетенции:
УК-4.1 Имеет представление о правилах и принципах деловой устной и письменной коммуникации на государственном 
языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)
УК-4.2 Демонстрирует умение осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах, использовать методы 
и навыки делового общения
УК-4.3 Имеет навыки делового общения на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке (ах)

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП
Цикл (раздел) ОПОП: К.М.03.06

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:
2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как предшествующее:

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
(МОДУЛЯ)

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке 
Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:
деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах)
Уметь:
осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах)
Владеть:
навыками деловой коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах)

В результате освоения дисциплины обучающийся должен
3.1 Знать:

3.1.1 Особенности межкультурной коммуникации, разные типы текстов
3.2 Уметь:

3.2.1 Создавать тексты различных типов и жанров
3.3 Владеть:

3.3.1 применения современных коммуникационных технологий на русском языке (иностранные студенты) для 
академического и профессионального взаимодействия.
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4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
Общая трудоемкость 4 ЗЕТ
Часов по учебному плану :  144
в том числе :
аудиторные занятия :  68
самостоятельная работа :  75,6
:
контактная работа: 68,4
ИКР: 0,4

Виды контроля  в семестрах:

зачеты 2, 4

5. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
Код 

занятия
Наименование разделов и тем /вид занятия/ Семестр  

/ Курс
Часов Литература

Раздел 1. Активные и пассивные конструкции
1.1 Активные и пассивные конструкции с глаголами несовершенного вида.

Активные и пассивные конструкции с глаголами совершенного вида
Развитие речи: Великие открытия и изобретения /Пр/

2 10
Э1

1.2 Подготовка к проверочной работе по теме "Активные и пассивные 
конструкции" /Ср/

2 6
Э1

Раздел 2. Употребление глаголов с частицей -ся
2.1 Ситуации употребления собственно-возвратных, взаимно-возвратных 

глаголов, глаголов, обозначающих непроизвольное действие и глаголов, 
не употребляющихся без частицы ся-
Развитие речи: обсуждение характера человека; дружеское письмо /Пр/

2 8
Э1

2.2 Выполнение домашней работы "Письмо другу" /Ср/ 2 2
Э1

Раздел 3. Причастия
3.1 Действительные причастия настоящего времени

Действительные причастия прошедшего времени
Страдательные причастия настоящего времени 4 Страдательные 
причастия прошедшего времени /Пр/

4 2
Э1

3.2 Подготовка к проверочной работе по теме "Причастие" /Ср/ 4 4
Э1

Раздел 4. Прилагательные
4.1 Степени сравнения прилагательных и наречий Полная и краткая форма 

прилагательных
Выражение определительных отношений в простом и сложном 
предложении
Развитие речи: обсуждение системы образования, дискуссия. Заполнение 
анкеты
/Пр/

4 16
Э1

4.2 Подготовка к проверочной работе по теме "Прилагательное" /Ср/ 4 2,8
Э1

Раздел 5. Глаголы движения
5.1 Глаголы движения без приставок

Глаголы движения с приставками. Переносные значения глаголов 
движения
Развитие речи: Путешествия. Обсуждение видов транспорта.
Резервирование билетов и номеров в гостинице
/Пр/

4 12
Э1

5.2 Подготовка к проверочной работе по теме "Глаголы движения"
/Ср/

4 4
Э1
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Раздел 6. Выражение пространственных отношений в простом и 
сложном предложении

6.1 Выражение пространственных отношений в простом предложении
Выражение пространственных отношений в сложном предложении
Развитие речи: краткое изложение статьи. Способы сокращения 
информации /Пр/

4 4
Э1

6.2
Подготовка к проверочной работе "Выражение пространственных 
отношений" /Ср/

4 2
Э1

Раздел 7. Числительные
7.1 Склонение количественных числительных Порядковые и собирательные 

числительные Развитие речи: составление плана научной статьи, 
реферирование /Пр/

2 16
Э1

7.2 Выполнение домашней работы: подготовка реферата научной статьи
Подготовка научного сообщения /Ср/

2 4
Э1

Раздел 8. Деепричастие
8.1 Деепричастия несовершенного вида Деепричастия совершенного вида

Развитие речи: научный доклад /Ср/
4 2

Э1

8.2 Подготовка к проверочной работе по теме "Деепричастие" /Ср/ 2 2
Э1

Раздел 9. Выражение обстоятельственных отношений
9.1 Выражение меры и степени в сложном предложении

Выражение временных отношений в простом и сложном предложении
Развитие речи: расспрос и убеждение Выражение условных отношений в 
простом и сложном предложении
Выражение причинно-следственных отношений в простом и сложном 
предложении
Развитие речи: аргументация; дискуссия о здоровье и спорте
Выражение целевых отношений в простом и сложном предложении
Выражение уступительных отношений в простом и сложном 
предложении
Повторение пройденного. Подготовка к экзамену /Ср/

2 23,8
Э1

9.2 Подготовка к проверочной работе по теме "Выражение временных 
отношений"
Подготовка к проверочной работе по теме "Выражение условных 
отношений"
Подготовка к проверочной работе по теме "Выражение целевых 
отношений"
Подготовка к проверочной работе по теме "Выражение причинно- 
следственных отношений"
Подготовка к проверочной работе по теме "Выражение уступительных 
отношений"
/Ср/

4 23
Э1

Раздел 10. иная контактная работа
10.1 Иная контактная работа /ИКР/ 2 0,2
10.2 Иная контактная работа /ИКР/ 4 0,2

6. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ

6.1. Перечень видов оценочных средств
Текущий контроль успеваемости, промежуточная аттестация.
Контроль качества освоения образовательной программы осуществляется в соответствии с Положением о балльно- 
рейтинговой системе оценивания результатов учебной деятельности обучающихся.

6.2. Типовые контрольные задания и иные материалы для текущей аттестации
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Проверочные работы № 1-11 (например, письменное задание "Письмо другу"),  краткое научное сообщение, реферат 
научной статьи.

6.3. Типовые контрольные вопросы и задания для промежуточной аттестации
Зачет проводится на последнем практическом занятии в форме компьютерного тестирования. Тест включает в себя 24 
вопросов с выбором одного правильного ответа и одно задание открытой формы. Время на выполнение теста - 30 минут. 
Студенту предоставляется одна попытка. По истечении времени, отведенного на выполнение теста, открытые попытки 
отправляются автоматически.
Экзамен проводится в форме компьютерного тестирования (субтесты "Лексика и грамматика", "Чтение", "Письмо", 
"Аудирование") и беседы с преподавателем (субтест "Говорение". На выполнение итогового теста дается 2 часа.
При прохождении компьютерного тестирования у студента имеется одна попытка. По окончании отведенного времени 
открытые попытки отправляются автоматически.
Пользоваться словарем нельзя.

6.4. Критерии оценивания
Проверочные работы № 1-11: за правильный ответ начисляется 1 балл, за неправильный ответ/отсутствие ответа - 0 баллов.

Проверка домашней работы "Письмо другу": 4 балла начисляется при соответствии письма следующим критериям: 
интенция реализована в полном объеме, языковые средства соответствуют коммуникативному намерению. Композиция 
содержит все необходимые части. Текст отвечает требованиям связности и логичности.
Объем текста соответствует заданию.
Имеющиеся речевые/языковые ошибки не препятствуют эффективному общению. 3 балла начисляется при соответствии 
письма следующим критериям: интенция реализована, языковые средства соответствуют коммуникативному намерению. 
Текст выстроен в целом правильно, но имеются незначительные погрешности в связности и логичности изложения. Объем 
текста соответствует заданию. Имеющиеся речевые/языковые ошибки незначительно снижают эффективность общения. 2 
балла начисляется при соответствии письма следующим критериям: интенция реализована частично, языковые средства 
частично соответствуют коммуникативному намерению. Имеются существенные погрешности в связности и логичности 
изложения. Объем текста меньше требуемого; отклонение от заданного объема составляет не более 30 %. Текст 
характеризуется достаточно большим количеством языковых ошибок, негативно влияющих на эффективность общения. 1 
балл начисляется при при соответствии письма следующим критериям: интенция реализована в незначительной степени, 
языковые средства частично соответствуют коммуникативному намерению. Имеются существенные погрешности в 
связности и логичности изложения. Объем текста меньше требуемого; отклонение от заданного объема составляет не более 
50 %. Текст характеризуется большим количеством коммуникативных ошибок, негативно влияющих на эффективность 
общения. 0 баллов начисляется, если коммуникативное намерение не реализовано и/или объем текста меньше требуемого; 
отклонение от заданного объема более 50 %.

Проверка реферата научной статьи: 4 балла: Научный текст понят правильно, стратегии изучающего/ознакомительного 
чтения использованы верно. При изложении содержания текста реализованы требуемые стратегии компрессии текста. 
Имеющиеся речевые/языковые ошибки не препятствуют эффективному общению. 3 балла: Научный текст в основном 
понят правильно, однако имеются отдельные погрешности и неточности., стратегии изучающего/ознакомительного чтения 
использованы верно. При изложении содержания текста реализованы требуемые стратегии компрессии текста. Имеющиеся 
речевые/языковые ошибки незначительно снижают эффективность общения. 2 балла: Научный текст понят фрагментарно, 
стратегии изучающего/ ознакомительного чтения использованы недостаточно. При изложении содержания текста 
отмечается недостаточная его компрессия. Текст реферата характеризуется достаточно большим количеством языковых 
ошибок, негативно влияющих на эффективность общения. 1 балл: Научный текст не понят, стратегии изучающего/ 
ознакомительного чтения не реализованы. Текст реферата характеризуется большим количеством языковых ошибок, 
препятствующих общению.

Оценивание краткого научного сообщения:
4 балла: Информация передана корректно. Хороший контакт с аудиторией. Хорошая техника речи.
Невербальное поведение соответствует содержанию речи и типу аудитории. Форма текста соответствует его 
коммуникативной цели. Идея автора выражена ясно, логично, аргументированно.
Коммуникативно значимых ошибок нет. Допустимы 1-2 коммуникативно не значимых ошибки. 3 балла: Информация 
передана, имеются незначительные помехи в передаче информации. Имеются незначительные ошибки в технике речи, 
невербальном поведении или построении речи. Форма текста соответствует его коммуникативной цели. Идея автора 
выражена ясно, логично, аргументированно.
Допущено 2-4 коммуникативно не значимых или 1-2 коммуникативно значимых ошибки. 2 балла: Информация передана 
частично. Имеются ошибки в композиции, технике речи, невербальном поведении. Форма текста в целом
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соответствует его коммуникативной цели, но при выражении мыслей автора имеются нарушения логики, правил 
аргументации. Допущено значительное количество коммуникативно не значимых ошибок или 3-5 коммуникативно 
значимых ошибок. 1 балл: Адекватно изложено менее 50 % информации. Допущены серьезные ошибки в композиции, 
технике речи, невербальном поведении. Форма текста не соответствует его коммуникативной цели. При выражении мыслей 
автора имеются существенные нарушения логики, правил аргументации. Допущено более 5 коммуникативно значимых 
ошибок. 0 баллов: невозможно понять речь студента из-за серьезных ошибок в содержании и форме выступления / отказ 
выступать.

Зачет: В заданиях с выбором одного правильно ответа за правильный ответ начисляется 1 балл, за неправильный 
ответ/отсутствие ответа - 0 баллов.
При оценивании задания открытой формы применяются следующие критерии: 5 баллов: коммуникативное намерение 
реализовано полностью (5 пунктов), отсутствуют коммуникативно значимые ошибки, допускается 1-2 коммуникативно не 
значимые ошибки. 4 баллов: коммуникативное намерение реализовано (5 пунктов), 1 коммуникативно значимая ошибка 
и/или 3-4 коммуникативно не значимых ошибки. 3 балла: коммуникативное намерение реализовано не в полном объеме (4 
пункта), 3 коммуникативно значимых ошибки, допускается 5-6 коммуникативно не значимых ошибки. 2 балла: 
коммуникативное намерение
зачет
реализовано частично (3 пункта) и 3 коммуникативно значимых ошибки и/или 7-8 коммуникативно не значимых ошибок. 1 
балл: коммуникативное намерение реализовано частично (2 пункта) и/или 4 коммуникативно значимых ошибки и/или 9-10 
коммуникативно не значимых ошибок. 0 баллов: коммуникативное намерение не реализовано (менее 2-х пунктов) и/или 
более 4 коммуникативно значимых ошибок и/или более 10 коммуникативно не значимых ошибок.

Экзамен (итоговый тест): В заданиях с выбором одного правильно ответа за правильный ответ начисляется 1 балл, за 
неправильный ответ/отсутствие ответа - 0 баллов.
При оценивании заданий открытой формы применяются следующие критерии: 5 баллов: коммуникативное намерение 
реализовано полностью (5 пунктов), отсутствуют коммуникативно значимые ошибки, допускается 1-2 коммуникативно не 
значимые ошибки. 4 баллов: коммуникативное намерение реализовано (5 пунктов), 1 коммуникативно значимая ошибка 
и/или 3-4 коммуникативно не значимых ошибки. 3 балла: коммуникативное намерение реализовано не в полном объеме (4 
пункта), 3 коммуникативно значимых ошибки, допускается 5-6 коммуникативно не значимых ошибки. 2 балла: 
коммуникативное намерение реализовано частично (3 пункта) и 3 коммуникативно значимых ошибки и/или 7-8 
коммуникативно не значимых ошибок. 1 балл: коммуникативное намерение реализовано частично (2 пункта) и/или 4 
коммуникативно значимых ошибки и/или 9-10 коммуникативно не значимых ошибок. 0 баллов: коммуникативное 
намерение не реализовано (менее 2-х пунктов) и/или более 4 коммуникативно значимых ошибок и/или более 10 
коммуникативно не значимых ошибок.

Бонусы
Участие в олимпиадах, конкурсах по русскому языку как иностранному: + 1 балл за каждое мероприятие
Личное призовое место на олимпиаде по русскому языку как иностранному, диплом 1-3 места в конкурсе по русскому 
языку как иностранному: +15 для мероприятия международного уровня, + 10 - для всероссийского мероприятия, +5 - для 
мероприятия университетского уровня.

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
7.1. Рекомендуемая литература

7.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет"
Э1 Электронная библиотечная система http://elibrary.ru

7.3 Перечень информационных технологий
7.3.1 Программное обеспечение

Adobe Reader
7.3.2 Профессиональные базы данных и информационно-справочные системы

Электронный каталог научной библиотеки ЧелГУ  [Электронный ресурс] : база данных / Челяб. гос. ун-т. - Челябинск, 
1992

8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
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Для реализации образовательного процесса по курсу «Актуальные проблемы языковой коммуникации и трансфера знаний» 
используются мультимедийный комплекс Epson EMP-8300, акустическая система JDM CO-110w, радиомикрофон, микшер-
усилитель JDM TA-1060, ноутбук Aspire 5673WLMi Intel Core Duo T2400, плазменный телевизор «Sumsung PS-50C91HR» 
(корпус № 3, учебная аудитория № 302), а также компьютерная сеть с выходом в Интернет, развернутая в учебной 
лаборатории № 303 (корпус № 3).
Обучение инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья осуществляется с применением следующего 
специального оборудования:
а) для лиц с нарушением слуха – акустический усилитель и колонки, мультимедийный проектор;
б) для лиц с нарушением зрения – мультимедийный проектор, использование презентаций с укрупненным текстом;
в) для лиц с нарушением опорно-двигательного аппарата – персональные мобильные компьютеры (нетбуки).

9. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
Основное условие эффективного изучения дисциплины – системность усвоения курса: посещение лекций, выполнение 
аудиторных и самостоятельных заданий. Студентам предоставляется возможность выбора конкретных заданий для 
домашней и аудиторной работы в зависимости от разной степени сложности (продуктивная и репродуктивная 
деятельность). Индивидуальная рабочая программа может быть мотивирована уровнем языковой и речевой 
подготовленности отдельного студента, его запросами и индивидуальными целями обучения.
Каждое занятие строится по определенному плану, включающему вопросы для обсуждения, задания для самостоятельного 
или аудиторного выполнения, литературу для самостоятельной работы.
Подготовка сообщений, докладов, рефератов осуществляется по следующей схеме: 1) выбор одной из тем, 
предоставленных преподавателем, или формулирование собственной темы, 2) подбор материала, 3) расположение и 
речевое оформление материала, 4) консультация с преподавателем, 5) произнесение сообщения, доклада или сдача 
реферата. При отборе материала рекомендуется обращаться к проверенным, авторитетным источникам, при этом ссылки на 
авторов концепций, монографии, учебные пособия, сайты и порталы обязательны. Создание докладов и рефератов с 
использованием только интернет-источников не приветствуется. Информация с неспециальных сайтов (например, из 
электронной энциклопедии «Википедия») должна быть дополнена проверенными материалами из авторитетных 
источников.
Для успешного освоения дисциплины студент должен регулярно посещать практические занятия, знакомиться с 
содержанием лекций, тщательно выполнять задания для самостоятельной работы и готовиться к аудиторным занятиям. В 
процессе обучения студентом должно быть выполнено не менее 70% практических заданий (самостоятельных и 
аудиторных), выполнены проверочные и контрольные работы, подготовлены.
Результаты работы студентов подводятся в ходе их промежуточной и итоговой аттестации. Промежуточная аттестация 
обычно проводится два раза в семестр. Она отражает посещение студентами лекций и работу на семинарских занятиях. В 
случае если студент не прошел аттестацию, он не будет допущен к зачету.
В освоении дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья большое значение имеет 
индивидуальная работа. Под индивидуальной работой подразумевается две формы взаимодействия с преподавателем: 
индивидуальная учебная работа (консультации), т.е. дополнительное разъяснение учебного материала и углубленное 
изучение материала с теми обучающимися, которые в этом заинтересованы, и индивидуальная воспитательная работа. 
Индивидуальные консультации по предмету является важным фактором, способствующим индивидуализации обучения и 
установлению воспитательного контакта между преподавателем и обучающимся инвалидом или обучающимся с 
ограниченными возможностями здоровья.

10. СПЕЦИАЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ ОБУЧАЮЩИМИСЯ С ИНВАЛИДНОСТЬЮ И 
ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ

Освоение дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья осуществляется с использованием 
специальных технических средств и информационных технологий, предоставляемых Ресурсным учебно-методическим 
центром по обучению инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья ЧелГУ по запросу обучающегося 
(мобильные специальные технические средства для лиц с нарушениями зрения и с нарушением слуха, ассистивные 
информационные технологии).
При необходимости для обучающихся с нарушениями зрения на рабочих местах для проведения практических или 
лабораторных занятий устанавливается специальное программное обеспечение (программа речевой навигации, речевые 
синтезаторы, экранные лупы).
В учебные аудитории обеспечивается беспрепятственный доступ для обучающихся с инвалидностью и с ограниченными 
возможностями здоровья. В каждой аудитории, где обучаются инвалиды и лица с ограниченными возможностями здоровья, 
предусматривается соответствующее количество мест для обучающихся с учетом нарушений их здоровья.
Для освоения дисциплины инвалидам и лицам с ограниченными возможностями здоровья предоставляется доступ к
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печатным источникам, имеющимся в научной библиотеке ЧелГУ, с помощью специальных технических средств; доступ с 
помощью специальных технических и программных средств к электронным источникам, представленным в форме 
электронного документа в фонде научной библиотеки ЧелГУ или электронно-библиотечных системах.
Учебно-методические материалы для обучающихся из числа инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья 
предоставляются в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и особенностям восприятия информации.
Для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья освоение дисциплины может быть частично или 
полностью осуществлено с использованием дистанционных образовательных технологий.
При проведении промежуточной аттестации по дисциплине обучающимся с инвалидностью и с ограниченными 
возможностями здоровья обеспечивается по их заявлению предоставление в доступной форме в зависимости от их 
индивидуальных особенностей инструкции о порядке проведения промежуточной аттестации, оценочных средств и 
возможности ответов на задания (письменно на бумаге, набор ответов на компьютере, письменно шрифтом Брайля, с 
использованием услуг ассистента, устно).
При проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья 
предусматривается использование предоставленных ЧелГУ или собственных технических средств, необходимых им в связи 
с их индивидуальными особенностями. При необходимости инвалидам и лицам с ограниченными возможностями здоровья 
предоставляется дополнительное время для подготовки ответа на задания, процедура оценивания результатов обучения по 
дисциплине может проводиться в несколько этапов.
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